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POZNÁMKA K BODU „I/A“ 
Odesílatel: Generální sekretariát Rady 
Příjemce: Výbor stálých zástupců / Rada 
Č. dok. Komise: 16844/14 ENER 510 

+ ADD 1 
Předmět: NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) č. …/.. ze dne XXX, kterým se stanoví kodex sítě 

pro pravidla týkající se interoperability a předávání údajů 
– rozhodnutí nebránit přijetí (regulativní postup s kontrolou) 

  

 

1. Jelikož je navrhované opatření v souladu se stanoviskem příslušného výboru, předložila 

Komise výše uvedený návrh opatření1 Radě ke kontrole v souladu s postupem podle čl. 5 

a odst. 3 písm. a) rozhodnutí Rady 1999/468/ES2. Vzhledem k tomu, že Komise návrh 

opatření oznámila dne 11. prosince 2014, může Rada  do 11. března 2015 rozhodnout o tom, 

zda bude Komisi bránit v jeho přijetí. 

1 16844/14 ENER 510 + ADD 1 
2 Rozhodnutí Rady 1999/468/ES ze dne 28. června 1999 o postupech pro výkon prováděcích 

pravomocí svěřených Komisi (Úř. věst. L 184, 17.7.1999, s. 23), ve znění rozhodnutí 
2006/512/ES (Úř. věst. L 200, 22.7.2006, s. 11). 
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2. Na zasedání Výboru stálých zástupců konaném dne 28. ledna 2015 vznesla Francie námitky 

k návrhu opatření s odůvodněním, že navrhované opatření překračuje prováděcí pravomoci 

stanovené v základním aktu a nerespektuje zásadu subsidiarity a proporcionality. 

3.  Návrh opatření posoudila Pracovní skupina pro energetiku na zasedání dne 17. února 2015 

a vyslechla prezentaci Komise, jakož i posouzení zástupce právní služby Rady. Delegace, 

s výjimkou Francie, se shodly na tom, že neexistují důvody pro to, aby Rada vyjádřila 

nesouhlas s přijetím návrhu opatření.3 Španělsko uvedlo, že k tomuto návrhu opatření 

nezaujme ani kladné, ani záporné stanovisko. 

4. Navrhuje se proto, aby Coreper doporučil Radě, aby výše uvedená stanoviska potvrdila 

a dospěla k závěru, že proti přijetí uvedeného návrhu opatření se nevyslovila kvalifikovaná 

většina. Z uvedeného vyplývá, že pokud Evropský parlament nevyjádří nesouhlas, Komise 

přijme navrhované opatření v souladu s čl. 5a odst. 3 písm. d) rozhodnutí Rady 1999/468/ES. 

5. Komise vydala prohlášení, které je uvedeno v příloze. 

 

 

__________________________ 

 

 

3 Podle čl. 5a odst. 3 písm. b) může Rada kvalifikovanou většinou vyjádřit nesouhlas 
s přijetím takových opatření s odůvodněním, že navrhovaná opatření překračují prováděcí 
pravomoci stanovené v základním aktu nebo nejsou v souladu s jeho cílem nebo obsahem či 
nerespektují zásadu subsidiarity nebo proporcionality. 
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PŘÍLOHA 

Prohlášení Komise 

 

La Commission confirme qu'un PCI (projet d'intérêt commun) vise à examiner la question de 

l'odorisation du gaz dans le cadre d'un projet pilote entre la France et l'Allemagne. Sur base des 

résultats de cet examen, la Commission examinera, si nécessaire, les mesures les plus adéquats à 

prendre. 
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